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“H‘I“I Delivery Note £5g /#

5)  Lleferar-Nr,

Lisfarscheln

“Ricevute_cofi[rigerva di Suslerte, . Qoo Bae
verifica su qualiia e quantita” 91001046
10) thrZelchen 11) Besleliung/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung #3) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Custorner Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Cnder No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. compldm. client Nolra déparlement Tal/Fax Intéma Nolre erdra no.
0000015550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20), url[rall 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:ll:jnu ::Eladg hpdizlgndqambazlsga ilgﬁﬁgglﬂid; I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below ses document 12.857 11.492
28) V Add d d'expédition 26) Abladasieliainload L leu de déch
Magna PT S.p. A Via dei Ciclarini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N tKunde!C ar/Ré&f8 Client 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31} Emhet
ltem A hange/Elal Technique Bezeich ipticn Ty p Quartily Unit
Posta f fLot Client Produktionscharge/Produstion batehLot du production Quantitd Unité
L h ot Fournisseur
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015228
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 520 pc
Cco18926_MIP_1 Input shaft inner -
DEW 108558 10 592333
5000015230 \
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00

CO18926_MIP_1
DEW 108558 10
5000015231

Input shaft inner

592333

KUEHNE+NAGEL sff? P°

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

20MnCrS5 acc. GCG 80500 apita effettiva:
TIpD Imballaggio:

Qt.antxta Imbalh

Incotenms 2020:

FCA Benklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms er Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trads and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XX{X
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cuirency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1/5
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- £[3]> Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

g
* Phone +49 8243 291-0
Fax +49 5243 991-001
hug@hirschvogel.com -
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Unfarmtechnik GrbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
: '-?5‘33 ‘.):;J: £y
P o S b M i
1 AO4:062081 7 0
5) Lleferer-Nr, Llalarscheln Batum
Suppller Na, Delivery nota Date
Code fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} ihrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaeten des Bestallers 12) Unsere Abtellung 13) TelJsFax Durchwahl 14} Unsere Auttrags-Nr.
Your Reference Additlenal Custermer Data Cur Deparimant Phone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Voo référence 5500045027 0000 Ind's, complm. ciiant Nolm départemesn Tél/FaxInléme Notre erdre no,
0000015550 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) VersandarWay of Shipment/Made d'expédition | frel  20)] unfrol 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gasamipewichl kg/ Welght kgs / Pelds kg
pald unpald PFacking Shipping Marks
forwarder HIVO france | perten Meda d'embaliage {dentification de Fenval bruttospross/brut nettofnet/mnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Vi | hif/Shipping Address/Ad d'expédillon 28} Abladestelle/Unloed Locatien/ieu de déchergement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerParlRéférenceClient 20) Materiat/Materlal/Référence 30) Menge 31) Einheil
item Andorunp: ginearingChange/Etal Technlg Bezslchnung/Descriptlon/Description Quantty Unit
Paste :’ ndancharg nah'hil n;ﬁl__lsn! X Produktionscharpe/Production batch/Let du production Quanitd Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015232
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043880 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015229
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015233
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww,hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Metmmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8BE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgrebe 215

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

AL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - BE920 Denklingen, Germany

Hirschvogel |
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MOBUGNO (BARI) )
fTALY Delivery Note
gt
L. *-‘.O‘i fryireh .-.,.w P
5§y Uelarer-Nr. Llsferschein Balum
Supplier No. Delivery note Dale
Cade foumlssecr Bon de llvralson Date
91001046
10) &rzﬂchan 41} Baslellung/OdarCommands 10) Zu:agdaien des Baslellers 42) Unsere Ablailung 13} TelJ/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vororiteeacs  {5500045027 0000 e, e e Nolee département T e Reors ordea o
0000015550 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Vi Way of Sh d'expédition | frel 20) unfre:d 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?::i:co ::mm E!f&gr;"embauage ﬁltgﬁtﬁ}iglﬁn; Tenvoi brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer see below see document 12.857 11.492
25) Versandanschrf/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlcad L feu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) Maledaiunde/CustomerPariRéémenceClisnt 28) MaleraliMalerialRéfrance 30) Menge 31) Einheit
em A [\ dfEng o ge/Elat T I iption/Desedp Quantity Unht
Poste Kun -An:nff‘ s h ‘nl'clllenl . Proc {Productlon batch/Lol du pr Quantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pe
CC18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015247
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_t1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015246
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
090 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015245
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of orlgin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers®™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memimingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deuische Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0611 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HMSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 D700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschwogel Umnformtechnlk GimbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 3/5
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5§} LUeferar-Nr.

Lisforscheln

Supplter No. Dalivery note Dale
Caode foumlsseur Bon da [lvralson Date
91001046
10} (hr Zeichen 11} BestellungiOrder/Cormmande 10) Zusatzdaten des Besisllers 12} Unsere Abtellung 13) ‘Fel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addificnal Custemer Data Qur Depament Phone/Fax Exlensien CQur Order Ne.
Votre niférence 85500045027 0000 Indic, complam, ellent Nolre dépariament TéLFax intdmea Hotre andre na.
0000015550 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} W dat/Way of Ship d'expédition | frei  20)| unfre) 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Welght kas / Polds kp
fonNa'rg‘.!er HIVO . ?r:]:co :gﬁﬂg :t%%”e‘:lqemaﬂaue Eifgﬁk%%mﬁ l'enval brutte/gross/brut netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abledestelle/Unioad Lecation/lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CustomarPasURéférencaClient 28) MaterialMalerialRéférence 30) Menge 31) Einheit
em Andemngsstand/Englneer fEtat Tt pDeserption/D Quantity unit
Poste ;' n ge/Ci . n:“Cgenl Produkilonscharge/Production batch/Lot de production Quantité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015244
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
110 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015248
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
120 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015262
i 20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104188
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating custotners™ General Tarms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX{X

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN; DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC:; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX (X
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, [BAN: DEO5 6005 0301 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Ristrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4/5
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Hirschvoge! Umformtechnik GrbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

H“ml Delivery Note

5)  LlefererNr.,

Country of origin:

bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivel

not become part of any contract. Our General Terms of Trade an?

Llaferstheln Datum
Suppller Na. Dellvery nota Date
Cede fournisseur Ban de Jivralson Date
91001046
10) thrZelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Curchwahl 14} Unsers Aufirgs-Nr.
Yaur Referenca Additlonal Custorer Data Qur Depariment PhonesFax Extanslon Qur Order No,
Votre référance 5500045027 0000 Indic, compiém. client Nolre département Tél/Faxinléme MNotr ardre no,
0000015550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 V Way of Shi toda d'expédition | frel  20}| unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonuqrgjer H[VO . fr:]:cu ::ﬁﬂg :;:!;‘:‘Lg'amhazlaga zTﬁﬁggmﬂ; Fenvol brutte/gross/hmt netio/nst/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.8567 11.492
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditien 28) Atladestelle/Unlord Locatlon/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKundeX rPar/REre liant 20) MaterisVMaterlalRéférance 30) Menge 31) Einbet
ltem A hange/Elal Techniq Bezelch iptl ipth Quantty Unit
Paste Kundencharp: hiLot Client Produkti bateh/Lot du Quantité Untté
K] el Lot Feurnlsseur
130 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEVV 108558 10 582333
5000015261
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
15/62 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45855835 - 45855847 520 pc
Incoterms 2020: FCA Penklingen AEQ.  AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:/iwww. hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldedf, Curency: EUR, IEAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 515



1> Hirschvogel |
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GrabH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

»

.

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5; cLIafamr—Nn uel;er;.;h;ink‘ ‘ Datum
Supplier No, Dellvery note Data
Code feurnisseur Ben de livralson Bate
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel./Fax Burchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500045027 00001 Indie, complém. client Nolre dépatement Tél/Fax intéme Noire erdre na.
0oooo15 - HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50166181
168} VersandartWay of Shipment/Moda d'expddition | el  20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO Ir'ujuo :gﬁadlg :Aizfr:iqemballaga ﬁfﬁﬁ?ﬂ%m‘éi I'enval brutto/grossibrut nettolnet/net
Spedition Schweitzer X see document 12.857 11.492
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unland Location/Lieu de déchagemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
M o ™ Cusormarpari . %) BezeichnungDeserplonessrpon O Gy G
Poste Référence du ¢llent Produktionscharge/Production bateh/Lot du produciion Quantité Uaité
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ftem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8Sn % 0,130 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,260 % P 0,007 % S 0,021 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,0320 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,0003 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0112 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 i5
HRC 46,0 45,0 44,0 37,0 35,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acg. io EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Peutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX Executive Board; Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgreba

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00
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2 Sendung-Nr.: 21-004125 vom 04.05.2021

Seit iiber ... BEIE

50

Ludwigsburg, 04.05.2021
Seite 1 von 1

(AR AR

21-004125

1 Absender / Expediteur Ve ’

Hirschvogel ym'émtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobsianttouteciause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative sy conirat da
ObarainkommenstberdenBefsrderungsveriragim  transport international des marchendises par
Intern. SlraBengiterverkehr (CMR). reute {MR}.

. Empfénger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MOQDUGNO
ITALIEN

(] Frachifthrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Cari-Benz-Sirake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu peur la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Itallen
Dalum / Date  07.05.2021

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Frachifthrer / Transporieurs sUccessifs

4 0rt und Tag der Uberrahma/ Lisu B‘! date da Ya prise en charga do la marchandise

Ori/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Dale  04.05.2021

Zeit{ Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtiChrer /
Résarves ot observations das transperteurs

5 Beigafagle Dokumente f Documants annexes

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

Ne. Marques et numéros Nombre des cclis Mode demballage Nature de ta marchandise Folds, kg chm
1 B2816169 4 COLLI Getriebeteile 23.646 73,58
2 82816170 13 COLLI
3 82816309 7 COLLI

Summe;

Total 24,00 coLLI 23.646,00

16 Anwaisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermilliung der :raﬁﬂ(llomaler mit Granzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Eesond;ra Verainbarungan/ Conventlons particulleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

D-71634 Ludwigsburg

19, Amifenos Kemnzeichen Huzlastint vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Banutzter Grenzﬂbergan‘g o i 27 Gut 21-p04125ampfangen.a ‘ atym { Date

KIJE fi amﬁ%ﬁ%@%& !g‘-l'?f-

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei MAENM 38158026 Modugno

I-7(026 MODUGNO

1/1 MAGZ021

Untarschrift und Stempel des Absendears Unterschrift und Slempel das Frachtfihrars ntersdhrift und Stempel des! Empféngers
Sigriature et limbre Pexpéditeur Signature et timbre €u transporieur HEy! -L 1 W@d&ﬁéﬁ Ire
RICRYL 2 antica
- . H u
verificasu gpfita e d
SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internef: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 65048 0008 0501 £4086 00
SWIFT: DRESDEFFE04



